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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 1042/2012

av den 7 november 2012

om indring av forordning (EU) nr 1031/2010 for att forteckna en auktionsplattform som ska
férordnas av Forenade kungariket

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv
2003/87[EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel
med utsldppsritter for vixthusgaser inom gemenskapen och om
andring av radets direktiv 96/61/EG (1), sdrskilt artiklarna 3d.3
och 10.4, och

av foljande skal:

1

Medlemsstater som inte deltar i den gemensamma atgar-
den enligt artikel 26.1 och 26.2 i kommissionens for-
ordning (EU) nr 1031/2010 av den 12 november 2010
om tidsschema, administration och andra aspekter av
auktionering av utslappsritter for vixthusgaser i enlighet
med Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87/EG
om ett system for handel med utslippsritter for vixt-
husgaser inom gemenskapen (?) fir forordna en egen
auktionsplattform for att auktionera ut sin andel av
den volym utsldppsritter som omfattas av kapitlen II
och II i direktiv 2003/87EG. I enlighet med artikel 30.5
tredje stycket i férordning (EU) nr 1031/2010 ska for-
ordnandet av sddana auktionsplattformar villkoras av att
den berorda auktionsplattformen fortecknas i bilaga III
till den foérordningen.

I enlighet med artikel 30.4 i férordning (EU) nr
1031/2010 underrdttade Forenade kungariket kommis-
sionen om sitt beslut att inte delta i den gemensamma
atgirden enligt artikel 26.1 och 26.2 utan i stillet for-
ordna en egen auktionsplattform.

Den 30 april 2012 underrittade Forenade kungariket
kommissionen om sin avsikt att forordna ICE Futures
Europe (nedan kallad ICE) som auktionsplattform enligt
artikel 30.1 i férordning (EU) nr 1031/2010.

Den 25 april 2012 limnade Forenade kungariket en un-
derrittelse till kommittén for klimatforandringar, som
inrédttats genom artikel 9 i Europaparlamentets och rddets
beslut nr 280/2004/EG av den 11 februari 2004 om en
mekanism for Gvervakning av utslipp av vixthusgaser
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inom gemenskapen och for genomférande av Kyotopro-
tokollet (}). For att komplettera anmélan har Forenade
kungariket ocksd lamnat ytterligare information och klar-
goranden till kommissionen.

Man behéver infora ett antal villkor och skyldigheter for
ICE for att sdkerstilla att det foreslagna forordnandet av
ICE till auktionsplattform enligt artikel 30.1 i forordning
(EU) nr 1031/2010 ir forenligt med kraven i den for-
ordningen och 6verensstimmer med de méal som anges i
artikel 10.4 i direktiv 2003/87[EG.

[ enlighet med artiklarna 18-21 i forordning (EU) nr
1031/2010 ska en auktionsplattform utféra en rad upp-
gifter rorande personer som 4r behoriga att ansoka om
tillstdnd att ligga bud i auktioner, déribland &tgérder for
att uppfylla kraven pa kundkontroll for att sikerstalla att
endast behoriga personer far tillstdnd att lagga bud direkt
i auktionerna. Dess skyldigheter uppkommer dven i sam-
band med kontroll av att de sokande uppfyller vissa
minimikrav for tillstdnd att ligga bud, inlimning och
behandling av ansokningar om tillstdnd att ligga bud
och med beaktande av beslut om att bevilja eller vigra
att bevilja tillstdnd att ldgga bud eller beslut om att dra in
eller tillfalligt upphédva redan beviljade tillstdnd att ligga
bud. Inom ramen for modellen for samarbete mellan ICE
och medlemmar i deras virdepappersbors och deras kun-
der kommer medlemmarna i ICE:s viardepappersbors och
vissa av deras kunder att utfora sddana tillstaindsfunktio-
ner med avseende pé befintliga eller potentiella kunder.
En sddan samarbetsmodell kan vara forenlig med bestim-
melserna i férordning (EU) nr 1031/2010, forutsatt att
ICE garanterar att de skyldigheter som dligger auktions-
plattformen enligt forordning (EU) nr 1031/2010 full-
gors.

I enlighet med artikel 35.3b i forordning (EU) nr
1031/2010 ska en forordnad auktionsplattform ge obe-
grinsat, rattvist och lika tilltrdde till auktionerna for sma
och medelstora foretag och tilltrade till auktionerna for
sma utsldppare. For att sikerstilla detta bor ICE forse
sddana smd och medelstora foretag och sma utslappare
med Oppen, heltickande och aktuell information om
mojligheterna till tilltrade till auktioner som genomfors
av ICE for Forenade kungariket, inbegripet alla nodvin-
diga praktiska anvisningar om hur man bast utnyttjar
sddana mojligheter. Sddan information bor vara tillging-
lig for allmidnheten pd ICE:s webbplats. Dessutom bor
ICE rapportera till den auktionsévervakare som férord-
nats enligt artikel 24.2 i férordning (EU) nr 1031/2010
om tickningen inom ramen for modellen for samarbete
med medlemmarna av virdepappersborsen och deras
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kunder, dven avseende geografisk tickning, och ta storsta
mojliga hansyn till auktionsévervakarens rekommenda-
tioner i detta avseende for att sikerstdlla att skyldighe-
terna enligt artikel 35.3 a och b i den férordningen full-
gors.

I enlighet med artikel 35.3 e i forordning (EU) nr
1031/2010 ska medlemsstaterna nir de forordnar en
auktionsplattform ta hansyn till i vilken omfattning kan-
didaterna kan undvika snedvridning av konkurrensen pé
den inre marknaden inklusive koldioxidmarknaden. I syn-
nerhet bor en auktionsplattform inte kunna anvinda av-
talet om forordnande for att 6ka sin dvriga verksamhets
konkurrenskraft, exempelvis den andrahandsmarknad
som den organiserar. Dessutom bor ett villkor for for-
tecknandet av ICE som auktionsplattform vara att ICE,
inklusive medlemmar av virdepappersborsen eller clea-
ringmedlemmar som ICE tilldtit, ger anbudsgivare mojlig-
het att delta som budgivare i auktionerna utan att behova
bli medlemmar i virdepappersborsen eller deltagare pa
den andrahandsmarknad som organiseras av ICE eller
ndgon annan handelsplats som drivs av ICE eller tredje
part.

Enligt artikel 35.3 h i forordning (EU) nr 1031/2010 ska
medlemsstaterna ndr de forordnar en auktionsplattform
ta hdnsyn till i vilken omfattning kandidaterna har till-
rickliga bestimmelser om att en auktionsplattform madste
lamna over alla materiella och immateriella tillgdngar
som kravs for en efterfoljande auktionsplattforms ge-
nomférande av auktionerna. Sddana dtgirder har fast-
stillts i en exitstrategi som bor ses Gver av auktionsover-
vakaren. ICE bor utarbeta en exitstrategi i god tid och pa
ett tydligt sitt med storsta mojliga hansyn till auktions-
overvakarens yttrande.

I enlighet med artikel 51.3 i forordning (EU) nr
1031/2010 ska alla avgifter och villkor som tillimpas
av en auktionsplattform eller av ett clearing- eller avveck-
lingssystem vara tydligt angivna, ldttfattliga och offentli-
ga. Avseende den samarbetsmodell som planeras av ICE
bor eventuella tilliggsavgifter och villkor som tillimpas
av medlemmar i virdepappersborsen och deras kunder
for de tillstdndsfunktioner de utfor dven anges tydligt och
lattbegriplig och vara allmint tillgingliga pa tjdnsteleve-
rantorernas webbplatser med direkta hanvisningar till
dessa webbplatser pa ICE:s webbplats.

I enlighet med artikel 64.1 i forordning (EU) nr
1031/2010 ska en definitiv auktionsplattform se till att
den forfogar 6ver en mekanism fér hantering utanfor
domstol av klagomdl frdn personer som anséker om till-
stdnd att ligga bud, budgivare som har fatt tillstdnd att
lagga bud eller vars tillstind att ligga bud har avslagits,
dragits in eller tillfdlligt upphivts. Personer som ansoker
om tillstdnd att ligga bud, budgivare som har fatt till-
stand att lagga bud eller vars tillstind att ligga bud har
avslagits, dragits in eller tillfalligt upphavts bor kunna
utdva sin ratt att overklaga enligt artikel 64 i forordning
(EU) nr 1031/2010, dven ndr sddana beslut fattas av
medlemmar i ICE:s vdrdepappersbors och deras kunder.

(12)

(13)

(14)

(15)
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Utover de dndringar av reglerna for ICE:s virdepappers-
bors som krivs for att de villkor och skyldigheter som
anges i bilagan till denna férordning efterlevs fullt ut, bor
ICE 4ven vidta alla ytterligare atgdrder som kravs for att
sikerstilla full efterlevnad, vilket kan innebidra anpass-
ningar av avtalsarrangemang mellan ICE och medlem-
marna av dess virdepappersbors, mellan medlemmar
och deras kunder, och mellan kunder lingre ned i kedjan.

Dessutom bor vissa hanvisningar i artikel 25.2 i forord-
ning (EU) nr 1031/2010 dndras for att dtgdrda brister i
auktionsovervakarens overvakning av auktionsprocesser
och for att skapa samstimmighet med andra bestimmel-
ser i den forordningen.

Forordning (EU) nr 1031/2010 bor darfor dndras i en-
lighet med detta.

For att den auktionsplattform som forordnats av For-
enade kungariket ska kunna genomféra auktionerna pa
ett forutsagbart sitt och i ritt tid bor denna forordning
trida i kraft sd snart som mojligt.

De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar for-
enliga med yttrandet fran kommittén for klimatforand-
ringar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EU) nr 1031/2010 ska andras pé foljande sitt:

1) Artikel 25.2 ska dndras pa foljande sitt:

a) Led c ska ersittas med foljande:

c) alla tecken pad konkurrensbegrinsande beteende,
marknadsmissbruk, penningtvitt, finansiering av ter-
rorism eller brottslig verksamhet,”

b) Led f ska ersittas med foljande:

"f) information om antal, art och status for varje klago-
mdl enligt artiklarna 59.4 eller 64.1 samt eventuella
klagomél mot en auktionsplattform till de nationella
behoriga myndigheter som star for tillsynen av auk-
tionsplattformen, domstolar eller behoriga administ-
rativa organ enligt vad som foreskrivs i de nationella
bestimmelser som inforlivar artikel 52.2 i direktiv
2004/39/EG.”

2) Bilaga III ska dndras i enlighet med bilagan till den hir for-
ordningen.
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Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 7 november 2012.

P4 kommissionens véagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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BILAGA

[ tabellen i bilaga III till forordning (EU) nr 1031/2010 ska foljande laggas till:

”Auktionsplattformar som forordnats av Forenade kungariket

2 | Auktionsplattform

ICE Futures Europe (ICE)

Forordnandetid

Fran och med tidigast den 10 november 2012 till och med senast den 9 novem-
ber 2017, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 30.5 andra stycket.

Definitioner

Vid tillimpning av de villkor och skyldigheter som giller for ICE ska féljande
definitioner gélla:

a) regler for ICE:s virdepappersbors: ICE:s foreskrifter, sarskilt avtalsregler och avtals-
forfaranden i samband med ICE Futures EUA Auction Contract och ICE Futures
EUAA Auction Contract.

b) medlem i vardepappersbors: en medlem enligt avsnitt A.1 av reglerna for ICE:s
virdepappersbors.

¢) kund: en kund till en medlem i en virdepappersbors, samt kunder lingre ned i
kedjan, som underlittar for personer att ligga anbud och agerar pé uppdrag av
anbudsgivare.

Villkor

Tilltrade till auktionerna ska inte forutsitta medlemskap i en virdepappersbors
eller deltagande pa den andrahandsmarknad som organiseras av ICE eller nigon
annan handelsplats som drivs av ICE eller tredje part.

Skyldigheter

1. ICE ska kridva att alla beslut som har fattats av medlemmar i ICE:s vardepap-
persbors eller deras kunder om att bevilja tillstand att ligga bud i auktioner,
dra in eller tillfalligt upphiva sidana tillstind meddelas ICE av borsmedlem-
marna eller deras kunder som fattat sidana beslut pa foljande stt:

a) Vid beslut om avsldende av ansokan om tillstdnd att ligga bud och beslut
om dra in eller tillfilligt upphava tilltradet till auktioner, pé individuell basis
och utan drojsmal.

b) Vid andra beslut, pd begiran.

ICE ska se till att ett sddant beslut kan bli foremal f6r provning av ICE med
avseende pé fullgorandet av de skyldigheter som &ligger auktionsplattformen
enligt denna forordning, och att medlemmarna i ICE:s virdepappersbors eller
deras kunder fogar sig efter resultaten av varje sidan undersokning av ICE.
Detta kan innefatta, men inte begransas till, alla tillimpliga regler for ICE:s
virdepappersbors, inklusive disciplinforfaranden, eller eventuella andra limp-
liga dtgarder for att underlitta tillstdnd att ligga bud i auktionerna.

2. ICE ska pa sin webbplats uppritta och uppritthilla en uttémmande och upp-
daterad forteckning 6ver virdepappersborsens medlemmar eller deras kunder,
som dr berittigade att underldtta smd och medelstora foretags och sma ut-
slappares tilltrade till Forenade kungarikets ICE-auktioner, tillsammans med
lattforstaelig praktisk vigledning med information till smd och medelstora
foretag och smd utslippare om vilka atgirder de behover vidta for att fa
tilltrade till auktionerna via sddana borsmedlemmar eller deras kunder.

3. Inom sex mdnader efter det att auktionerna inletts eller tvd manader frin det
att auktionsovervakaren forordnats, beroende pd vilket som intriffar senast,
ska ICE rapportera till auktionsovervakaren om tickningen inom ramen for
modellen for samarbete med medlemmarna av vardepappersborsen och deras
kunder, dven avseende geografisk tickning, och ta storsta méjliga hinsyn till
auktionsovervakarens rekommendationer i detta avseende for att sikerstilla att
dess skyldigheter enligt artikel 35.3 a och b i denna forordning fullgors.

4. Alla avgifter och villkor som tillimpas av ICE och dess clearingsystem till
personer med tillstdnd att limna anbud eller anbudsgivare ska anges tydligt
och lattbegripligt och vara allmint tillgingliga pa ICE:s webbplats, som ska
hallas uppdaterad.
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Om ytterligare avgifter och villkor tillimpas av en medlem i en virdepappers-
bors eller dess kund for tillstdnd att ligga bud, ska ICE foreskriva att sidana
avgifter och villkor ocksd ska anges tydligt, lattfattligt och allmant tillgdngliga
pa tjansteleverantorernas webbplatser med direkta héinvisningar till dessa
webbplatser pa ICE:s webbplats.

. Utan att det paverkar tillimpningen av annan rittslig provning, ska ICE ge

tillgdng till ICE:s Complaints Resolution Procedures (forfaranden for klagomals-
hantering) for att fatta beslut om klagomal som kan uppstd i samband med
beslut om beviljande av tillstind att ligga bud i auktioner, beslut om att vigra
att bevilja tillstdnd att ligga bud i auktioner eller att dra in eller tillfalligt
upphéva redan beviljade tillstind att lagga bud, vilket anges specifikt i punkt
1, som fattas av medlemmar av ICE:s virdepappersbors eller deras kunder.

. ICE ska dndra sina borsregler for att sakerstilla full Gverensstimmelse med

villkoren och skyldigheterna for dess forteckning, vilka anges i denna bilaga. I
synnerhet ska ICE:s dndrade borsregler foreskriva de skyldigheter som anges i
punkterna 1, 2, 4 och 5.

. Inom tvd mdinader frin den 10 november 2012 ska ICE 6verlimna sin ex-

itstrategi till Forenade kungariket for samrdd med auktionsovervakaren. Inom
tvd manader frin mottagandet av auktionsovervakarens yttrande ska ICE se
over sin exitstrategi och dirvid ta storsta hansyn till yttrandet.

. Forenade kungariket ska underritta kommissionen om alla visentliga dnd-

ringar i avtalsarrangemangen med ICE som anmalts till kommissionen den
30 april, 4 maj och 14 juni 2012 och som meddelats kommittén for kli-
matforandringar den 15 maj och den 3 juli 2012.”
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